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Bilaga till RADETS BESLUT om den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens vagnar i de tekniska kommittéer for
tullvardeberakning och for ursprungsregler som inrattats under
overinseende av Varldstullorganisationen med avseende pa antagandet av
radgivande yttranden, kommentarer, forklarande anmarkningar, fallstudier,
studier och liknande handlingar om vardering av importerade varor for
tulldandamal enligt avtalet om tilldampning av artikel VIl i allmanna tull- och
handelsavtalet 1994 samt pa antagandet av radgivande yttranden,
information och rad, samt liknande akter, om faststallandet av varors
ursprung enligt avtalet om ursprungsregler
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BILAGA

L. Standpunkt som ska intas p& Europeiska unionens végnar i de tekniska kommittéer for
tullvardeberdkning och for ursprungsregler som inréttats under 6verinseende av
Virldstullorganisationen med avseende pa antagandet av radgivande yttranden,
kommentarer, forklarande anmirkningar, fallstudier, studier och liknande handlingar om
vérdering av importerade varor for tullindamal enligt avtalet om tillimpning av artikel VII
1 allménna tull- och handelsavtalet 1994 samt pa antagandet av radgivande yttranden,
information och rad, samt liknande handlingar, om faststidllandet av varors ursprung enligt

avtalet om ursprungsregler
1. PRINCIPER

Inom ramen f6r de tekniska kommittéer for tullvardeberdkning och ursprungsregler som
inrdttats under Overinseende av Virldstullorganisationen (WCO) ska unionen gora

foljande:

a)  Frdmja, bidra till och underlitta vardering av importerade varor for tullindamal och
en enhetlig tolkning och tillimpning av avtalet om genomforande av artikel VII i

allménna tull- och handelsavtalet 1994 (avtalet om tullvirdeberdkning).
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b)

d)

Fridmja, bidra till och underlitta faststdllandet av varors ursprung och en enhetlig

tolkning och tillimpning av avtalet om ursprungsregler.

Arbeta for lamplig inblandning av berorda parter i forberedelsearbetet med
radgivande yttranden, kommentarer, forklarande anmérkningar, fallstudier, studier,
information eller rad i alla frigor om vérdering av importerade varor for tullindamal
eller faststdllandet av varors ursprung, eller liknande handlingar frén tekniska
kommittén for tullvirdeberdkning (kommittén for tullvirdeberdkning) och tekniska
kommittén for ursprungsregler (kommittén for ursprungsregler) samt sékerstélla att
sadana akter dr forenliga med avtalet om tullvirdeberidkning respektive avtalet om

ursprungsregler.

Sédkerstilla att atgdrder som antas 1 kommittén for tullvirdeberdkning dr forenliga
med den allménna inledande kommentaren 1 avtalet om tullvirdeberdkning och

forklarande anmérkningarna i bilaga I till avtalet om tullvérdeberdkning.

Framja stdndpunkter som ar forenliga med unionens politiska strategier och bésta
praxis, inbegripet mélet att skydda unionens ekonomiska intressen, liksom alla andra

internationella dtaganden som unionen gjort inom det berérda omradet.
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2. KRITERIER

De standpunkter som ska intas pa unionens végnar

a)

b)

ska faststéllas 1 enlighet med avtalet om tullviardeberdkning, den allménna inledande
kommentaren dartill och forklarande anmérkningar 1 bilaga I till avtalet om
tullvardeberikning, i den min som virderingen av importerade varor for tullindamal

berors,

ska faststéllas 1 enlighet med avtalet om ursprungsregler, i den man som

faststidllandet av varors ursprung berdrs,
ska, 1 tillimpliga fall, beakta foljande:

1)  Rattspraxis i Europeiska unionens domstol rorande vérderingen av importerade

varor for tullindamél och faststillandet av varors ursprung.

i1)  Instrument som tidigare antagits av kommittén for tullvirdeberdkning eller

kommittén for ursprungsregler och som alltjamt ar tillimpliga.

iii)  Unionens réttsliga ram om virderingen av importerade varor for tullindamal

och faststéllandet av varors ursprung.
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iv)  Vigledningar avseende virderingen av importerade varor for tullindamal som

utarbetats inom ramen for virderingssektionen inom tullexpertgruppen.

v)  Vigledningar avseende faststidllandet av varors ursprung som utarbetats inom

ramen for ursprungssektionen inom tullexpertgruppen.

vi)  Ovriga rittsakter eller riktlinjer avseende virderingen av importerade varor for
tullindamal och faststillandet av varors ursprung som utarbetats av radet eller

kommissionen.

3. RIKTLINJER

Unionen ska, nér sa ar lampligt,

a)  efterstriva att stodja antagandet av kommittén for tullvirdeberdkning och kommittén
for ursprungsregler av radgivande yttranden, kommentarer, forklarande
anmarkningar, fallstudier, studier, information och rdd eller liknande handlingar om
vérdering av importerade varor for tullindamal eller faststillandet av varors ursprung
for att, pa teknisk niva, sékerstélla enhetlighet vid tolkningen och tillimpningen av
avtalet om tullviardeberdkning och avtalet om ursprungsregler,

b)  foresla och forbereda sddana instrument som avses i led a.
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IL.

Specifikationer i den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar i de tekniska
kommittéer for tullvirdeberdkning och for ursprungsregler som inréttats under
overinseende av WCO med avseende pé antagandet av rddgivande yttranden,
kommentarer, forklarande anmarkningar, fallstudier, studier och liknande handlingar om
vérdering av importerade varor for tullindamal enligt avtalet om tullvérdeberdkning samt
pa antagandet av rddgivande yttranden, information och rad samt liknande underlag om

faststidllandet av varors ursprung enligt avtalet om ursprungsregler

Infor varje sammantridde 1 kommittén for tullvardeberdkning eller kommittén for
ursprungsregler under vilket kommittén for tullvirdeberikning eller kommittén for
ursprungsregler ska anta rddgivande yttranden, kommentarer, forklarande anmérkningar,
fallstudier, studier, information och rad eller liknande handlingar som har rittslig verkan
for unionen, ska nédvindiga atgirder vidtas sa att den stindpunkt som ska uttryckas pa
unionens vignar beaktar de senaste tekniska och andra relevanta uppgifter som oversints
till kommissionen i enlighet med de principer, kriterier och riktlinjer som anges i avsnitt 1.
I syfte att uppritthélla unionens réttigheter och intressen i WCO ska kommissionen fésta
sarskild uppmérksambhet vid tillgidngligheten av arbetsdokument i enlighet med
arbetsordningarna for kommittén for tullvirdeberdkning och kommittén {for

ursprungsregler.
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2. I detta syfte, och pd grundval av den information som 6versénts till kommissionen enligt
punkt 1, ska kommissionen, i tillrdckligt god tid fore varje mote i kommittén for
tullvardeberdkning och i kommittén for ursprungsregler, som avses i punkt 1, till radet
overlamna ett skriftligt dokument med de narmare uppgifterna i den foreslagna
specificeringen av unionens staindpunkt som &r foremaél for diskussion och for
godkidnnande av detaljerna i den standpunkt som ska uttryckas pa unionens viagnar. Radet
ska behandla kommissionens dokument sa snart som mgjligt. Om radet inte godkénner en
specifik del av forslaget, kommer kommissionen inte att ldgga fram en unionsstandpunkt
avseende den delen for kommittén for tullvardeberdkning eller kommittén for

ursprungsregler.

3. I fall dér unionens stdndpunkt i sak skiljer sig fran de radgivande yttranden, kommentarer,
forklarande anmirkningar, fallstudier, studier och liknande handlingar som foreslés 1
kommittén for tullvirdeberdkning eller fran radgivande yttranden, information och rad
samt liknande handlingar som foreslés i kommittén for ursprungsregler ska kommissionen,
pa unionens vagnar, uttrycka standpunkten att handlingen i friga inte uppnétt den
enhillighet som dr nddvindig for att antas av kommittén {or tullvirdeberdkning eller

kommittén for ursprungsregler.
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For att upprétthalla unionens rattigheter och undvika ett beslut i en fraga dar radet inte kan
na en standpunkt innan kommittéernas ledamdter uppmanas att uttrycka sin slutliga
standpunkt om antagandet om radgivande yttranden, kommentarer, forklarande
anmérkningar, fallstudier, studier, information och rad, samt liknande handlingar, ska
kommissionen, pa unionens vignar, begdra att den foreslagna handlingen fortsatt

diskuteras 1 kommittén for tullvirdeberdkning eller kommittén for ursprungsregler.
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